Szlak Pomnikow
Tour der Denkmaler




Szalejow Dolny

Typowa wies fancuchowa miedzy Ktodzkiem,
Szalejowem Goérnym i Polanicg Zdrd;.

Pierwsza zmianka z 25.11.1269 r. znajduje sie w
jednym z dokumentow praskich.

Druga najstarsza wies w Hrabstwie Ktodzkim (po
Strachocinie 1264 r.).

Mieszkancy 1937 784
2012 620
Dtugosé 5 km
Powierzchnia 1000,5 ha
Wysokos¢ n.p.m. 305 -391 m.
Kosciot parafialny 1489

Katolicka szkota podstawowa 1832
Pomnik "Jana Nepomucena"ok. 1723
Kapliczka z pieta ok. 1723

Pomnik ku czci polegtych 1929

Foto: Gudula baronowa von Miinchhausen — centrum miejscowosci
1930

Niederschwedeldorf

Typisches Waldhufendorf zwischen Glatz —
Oberschwedeldorf und Bad Altheide.

Ersterwahnung am 25.11.1269 in einer Prager
Urkunde .

Zweitaltestes Dorf in der Grafschaft Glatz (nach
Schreckendorf 1264)

Einwohner 1937 784

2012 620
Lange 5 km
GrolSe 1000,5 ha
Hohenlage 305-391m
Pfarrkirche 1489
Katholische Volksschule 1832
Statue ,, Johannes von Nepomuk” ca. 1723
Bildstock mit Piata ca. 1723
Kriegerdenkmal 1929
Foto: Gudula Freifrau von Miinchhausen —Ortsmitte 1930
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Wielka historia matej bramy

07.02.1350 Szalejéw Dolny nabyt Arnoszt z Pardubic,
pierwszy arcybiskup Pragi.

05.11.1350 Arnoszt podarowat ten majatek przeoratowi
augustianow w Ktodzku. W ich posiadaniu wie$
znajdowata sie przez kolejne 250 lat.

W latach 1597 — 1776 Szalejéw Dolny nalezat do jezuitow.

17 przeor klasztoru augustianéw Jan V. Wawrzyniec
Millmann z Ktodzka w latach 1545-1568 wykazat wiele
aktywnosci na rzecz Szalejowa Dolnego.

W 1564 r. caty teren koscielny otoczono murem. Matg
bramke osadzono pdzniej w 1567 r., a w 2012r.
odrestaurowano jg drewnem z westfalskiego debu. Na
kamiennym zwienczeniu tukowym nad bramka znajduje
sie herb rodu z Pardubic (pét konia).

Litery po lewej stronie oznaczajg - |- LJohannes
Laurentius i PP(Prepozyt).

Jest to jedyny herb arcybiskupa w Hrabstwie Ktodzkim,
ktory znajduje sie poza kosciotem.

Wejscie oraz droga prowadzgca do kosSciotfa zostaty
odnowione przez stowarzyszenie "Archaniof Michat" w
latach 2012-2014.

Po wewnetrznej stronie muru, w poblizu bramki ,ros$nie
oryginalna angielska réza "SPIRIT OF FREEDOM", "Duch
Wolnosci". Dar najwiekszego angielskiego hodowcy réz
Davida Austina dla Szlaku Pomnikéw w Szalejowie
Dolnym.

Foto: Helmut Goebel

Das kleine Tor mit der groRBen Geschichte

Am 07.02.1350 kaufte Arnestus, der erste Erzbischof
von Prag das Dorf Niederschwedeldorf.

Am 05.11.1350 schenkte er den Besitz der Augustiner
Propstei in Glatz. Ihr gehorte es dann 250 Jahre.

1597 — 1776 besalien es die Jesuiten.

Der 17. Propst Johannes der V. Laurentius Millmann aus
Glatz war von 1545 — 1568 fiir Niederschwedeldorf sehr
aktiv und erfolgreich.

1564 wurde die Mauer um das gesamte Kirchengelande
gebaut. Das kleine Térchen wurde 1567 nachtraglich
eingebaut und 2012 aus westfalischer Eiche erneuert.
Auf dem Schlussstein dariiber sehen wir das
Stammwappen derer von Pardubitz (das halbe Pferd)
Die Buchstaben zur linken bedeuten -1-L (Johannes
Laurentius) und PP (Praepositus).

Dieses ist das einzige Wappen des Erzbischofs aullerhalb
einer Kirche in der Grafschaft Glatz.

Der Eingang und die Zuwegung wurde von dem Verein
,Erzengel Michael” 2012 — 2014 restauriert.

An der Innenseite der Mauer, nahe des Torchens steht
die Original englische Rose ,,SPIRIT OF FREEDOM*,
,Geist der Freiheit”, Ein Geschenk des grofRten engl.
Rosenziichters David Austin an die

DenkmalstrafRe,Niederschwedeldorf.

Foto: Helmut Goebel






Lapidarium na cmentarzu

Podczas réwnania terenu po niemieckich grobach w
1984 r. Josef Brinkmann wybrat ok. 30 kamieni
nagrobnych, ktore ustawiono przy murze
cmentarnym. Josef, pochodzacy z miasta
partnerskiego Georgsmarienhiitte, w trudnych
czasach bardzo aktywnie wspierat wies.

W maju 2012 r. Adrian Nieckarz umiescit tam jeszcze 12
pieknych, starych, czarnych ptyt, ktére dopiero teraz
odnaleziono.

Swieta Rozalia — patronka chronigca od zarazy —
odzwierciedlona na scianie muru, stanowig tto dla
lapidarium. Ma ona przypominac o straszliwych
zarazach w Hrabstwie Ktodzkim w latach 1465 —
1714.

Obiektem tym opiekuje sie Firma A. Nieckarza.

Foto: Helmut Goebel

Das Lapidarium auf dem Friedhof

Bei der Einebnung der deutschen Graber 1984 wurden
ungefahr 30 deutsche Grabsteine, die Josef Brinkmann
auswahlte, an der Friedhofsmauer aufgestellt. Josef
aus der Partnerstadt Georgsmarienhitte hatte das
Dorf in schwerer Zeit tatkraftig unterstitzt.

Adrian Nieckarz hat im Mai 2012 noch zwolf sehr schone,
alte, schwarze angebracht, die man erst jetzt gefunden
hat.

Die Pestheilige Rosalia, in der Mauer dargestellt, bildet
den Hintergrund. Sie erinnert an das Auftreten der
Pest in der Grafschaft Glatz von 1465 — 1714 in
verschieden Zeiten.

Die Firma Nieckarz pflegt diese Anlage.

Foto: Helmut Goebel
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Pomnik ku czci polegtych
(1914 — 1918) | Wojna Swiatowa

Pomnik ku czci polegtych, wykonany ze
stotowogorskiego piaskowca, jest dzietem
rzezbiarza Franza Wagnera Ktodzka. Pomnik
przedstawiajacy Archaniota Michata,
ustawiony w centrum miejscowosci, zostat
poswiecony  przez ksiedza  Alfreda
Rosenberga dnia 06.10.1929 r. Dziatka, na
ktorej stat pomnik, byta potrzebna pod
budowe domu, wiec po 73 latach
stowarzyszenie  "Archaniot  Michat"
przeniosto pomnik na to piekne miejsce.
Zarzgdzaniem i sfinansowanie tego
przedsiewziecia gtdwnie z darowizn zajaf sie
Helmut Goebel. Nazwisko jego wuja Pawta
tez jest wyryte na pomniku wsrdéd nazwisk
innych polegtych.

Pomnikiem i skwerem opiekuje sie Firma A.
Nieckarza.

Foto: Helmut Goebel

Das Kriegerdenkmal
(1914 — 1918) 1. Weltkrieg

Der Bildhauer Franz Wagner aus Glatz schuf
das Kriegerdenkmal aus Heuscheuer
Sandstein. Es wurde am 06.10.1929 durch
Pfarrer Alfred Rosenberg dem Erzengel
Michael geweiht und in der Ortsmitte
aufgestellt. Das Grundstick wurde fir einen
Hausbau gebraucht. Der Verein ,Erzengel
Michael“ setzte das Denkmal nach 73
Jahren um, auf diesen sehr schonen Platz
der Gemeinde. Die = Leitung  und
Finanzierung durch Spenden (ibernahm
Helmut Goebel. Sein Onkel Paul ist auch
zwischen den Gefallenen eingemeif3elt.

Das Denkmal und die Anlage wird durch die
Firma Adrian Nieckarz gepflegt.

Foto: Helmut Goebel






Jan Nepomucen

Pomnik Jana Nepomucena powstat ok. 1723
r. My, mieszkancy Hrabstwa, czcimy go w
szczegblny sposdb, poniewaz pochodzi z
naszej archidiecezji.

Jan Nepomucen urodzit sie okoto 1345 r. w
Pomuku, w miejscowosci potozonej na
potudnie od Pilzna. 20.03.1393 r. zrzucono go
z Mostu Karola do Wettawy, poniewaz
odmoéwit  krélowi ujawnienia  tajemnicy
spowiedzi.

Pomnik osunat sie juz dwukrotnie do rzeki
Bystrzycy Dusznickiej.

Most jest zbyt waski dla duzych maszyn
rolniczych i innych pojazdéw. Firma Jarka
Jaskulaka z Wroctawia i stowarzyszenie
"Archaniot Michat" ustawili pomnik w 2008 r.
na nowym fundamencie
i poddali go catkowitej renowac;ji .

Napis na cokole brzmi: "Swiety Janie
Nepomucenie - przyjmij slubowania tobie
ztozone.”

Foto: Tomasz Gmerek

Johannes von Nepomuk

Aufgestellt wurde sein Denkmal um 1723.
Wir ,Grafschafter” verehren ihn besonders,
weil er aus unserer Erzdiézese stammt.
Johannes von Nepomuk war etwa 1345 im
Dorf Pomuk stidlich von Pilsen geboren. Am
20.03.1393 wurde er in Prag von der
Karlsbricke in die Moldau gestirzt, weil er
dem Konig das Beichtgeheimnis nicht preis
geben wollte.

Das Denkmal selbst. ist schon zweimal in
den Flul} Weistritz gestirzt.

Die  Bricke ist fur die groRen
Landmaschinen etc. zu schmal. Die Firma
Jarek Jaskulak aus Breslau und der Verein
,Erzengel Michael” haben es 2008 auf ein
neues Fundament versetzt und total
restauriert.

Die Inschrift im Sockel lautet: ,, HI. Johannes
Nepomuk nimm an die Gel6bnisse, die dir
versprochen sind.”

Foto: Tomasz Gmerek
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Kolumna Matki Bozej Bolesnej

Kolumna ze stotowogodrskiego piaskowca
zostata ustawiona w 1833 r. przez dzieci
matzenstwa Volkel. Ich rodzice byli ostatnimi
ofiarami cholery we wsi.

Na te zaraze zmarto

w 1832r. 46 0sob
w 1849r. 10 os6b
w 1866r. 32 osoby

Wszyscy zostali pochowani na oddzielnym
cmentarzu na tzw. ‘rigerze’ (powyzej kosciofa).
Prace przy budowie nowej szkoty musiaty
zostac przerwane na okres jednego roku,
poniewaz robotnicy budowlani zmarli na
cholere.

Cztonkowie stowarzyszenia "Archaniot Michat"
ustawili pomnik na stabilnym fundamencie.
W 2006 r. zostat on wspaniale odnowiony
przez restauratorke zabytkow Anne
Bakalarczyk.

Foto: Tomasz Gmerek

Saule der schmerzhaften Mutter Gottes

Sie wurde 1833 aus Heuscheuer Sandstein
errichtet und von den Vélkel Kindern
aufgestellt. Ihre Eltern starben an der Cholera
als letzte im Dorf.

An der Seuche starben

1832 46 Menschen
1849 10 Menschen
1866 32 Menschen

Sie wurden alle auf einem separat angelegten
Friedhof auf dem Rieger (oberhalb der Kirche)
begraben. Der Neubau der Schule musste fir
ein Jahr unterbrochen werden, weil die
Bauarbeiter an der Cholera gestorben waren.
Die Mitglieder des Vereins , Erzengel Michael”
haben das Denkmal auf ein stabiles
Fundament versetzt. Die Restauratorin Anna
Bakalarczyk hat es 2006 wunderbar
restauriert.

Foto: Tomasz Gmerek






Kaplica sw. Anny i kaplica sSw. Magdaleny

Po wielkiej epidemii dzumy w 1521 r., ktéra w samym
Ktodzku pochtoneta ponad 3000 ofiar, postanowiono
wybudowac w poblizu kaplice pielgrzymkowa. Pobozni
mieszkancy zbudowali w latach 1523 — 1524 pod
przewodnictwem rolnika Johannesa Riedla kaplice z
drewna. W latach 1731 — 1732 postawiono masywng
budowle, ktérg pdzniej nazywano ,kosSciétkiem
weselnym u $w. Anny” w Szalejowie Dolnym.

Tylko w samym Szalejowie Dolnym na dzume zmarto w
1714 r. - 36 0sbb. Byli oni chowani w swoich wtasnych
ogrodach.

W 1734 r. zbudowano kaplice sw. Magdaleny z
czterema konfesjonatami.

W kaplicy sw. Anny znajdowat sie obraz Rodu Jezusa
Chrystusa z 1550 r. Teraz przechowywany jest w
klasztorze w Henrykowie.

Podczas wielkiej powodzi 24.07.1998 r. woda w kaplicy
Sw. Anny siegata 2 m. wysokosci.

Dzieki darowiznom z catej Europy obie kaplice zostaty
catkowicie odremontowane.

Tutaj zaczynata sie "Sciezka $w. Anny", prowadzaca do
Starego Wielistawia i dalej do Bystrzycy Ktodzkiej.
Pielgrzymi z Polanicy Zdroju szli do kaplicy sw. Anny

polng drogg, przechodzgc obok kapliczki $w. Antoniego.

Foto: Tomasz Gmerek

Anna und Magdalenen Kapelle

Nach der groRen Pest 1521, die allein in Glatz mehr
als 3.000 Totesopfer forderte,

wollte man ganz in der Nahe eine Wallfahrtskapelle
haben. Fromme Leute unter dem Wortfiihrer, Bauer
Johannes Riedel, bauten 1523 — 1524 eine Kapelle
aus Holz. 1731 — 1732 wurde ein massiver Steinbau
errichtet, der spater das , Hochzeitskirchel bey S.
Anna“ zu Niederschwedeldorf genannt wurde.
Allein hier im Dorf starben 1714 an der Pest 36
Menschen . Sie wurden jeweils im eigenen Garten
beerdigt.

1734 wurde die St. Magdalenen Kapelle mit 4
Beichtstlihlen gebaut.

In der St. Anna. Kapelle war der Sippenaltar von
1550. Jetzt wird er im Kloster Heinrichau aufbewahrt.
Am 24.07.1998 bei dem groRten Hochwasser stand
das Wasser in der Kapelle fast 2 Meter hoch.

Mit Spenden aus ganz Europa wurden die beiden
Kapellen total renoviert.

Von hier aus ging der” Annasteig” nach Altwilmsdorf
und weiter nach Habelschwerdt.

Die Wallfahrer aus Altheide kamen hinter den Hofen
bei dem Bildstock des HI. Antonius zur Kapelle.

Foto: Tomasz Gmerek
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Pomnik ,Tréjcy Swietej”

Pomnik powstat ok. 1700 r. W latach
2003 - 2004 zostat przeniesiony i
catkowicie odrestaurowany przez
Helmuta Goebla i restauratorke
zabytkow Anne Bakalarczyk, wraz ze
stowarzyszeniem , Archaniot Michat” i
wydatnym udziale mieszkarncow wsi,
pod nadzorem urzedu ochrony zabytkéw
w Watbrzychu. Ta figura zostata
zaklasyfikowana do najwyzszej kategorii
pomnikow.

Przedstawienie w rzezbie Ducha
Swietego jako postaci ludzkiej, to
ewenement na ziemi ktodzkiej.

Foto: Tomasz Gmerek

Statue der Heiligen Dreifaltigkeit

Sie wurde etwa 1700 errichtet.
Umgesetzt und total restauriert 2003 —
2004 von Helmut Goebel und der
Restauratorin Anna Bakalarczik,
zusammen mit dem
Landesdenkmalamt in Waldenburg,
dem Verein , Erzengel Michael” und
vielen Burgern des Dorfes. Diese Figur
wurde in die hochste Kategorie der
Denkmaler eingestuft.

Durch die Darstellung des Heiligen
Geistes als menschliche Person ist es
einmalig in der Grafschaft Glatz.

Foto: Tomasz Gmerek
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Pomnik papieza Jana Pawta Il

Pomnik papieza zostat uroczyscie
poswiecony dnia 16.09.2006 przez ks.
proboszcza Krzysztofa Trybulca. Dziatke
pod pomnik udostepnit softtys
Franciszek Kin.

Wielu mieszkancéw wsparto to
przedsiewziecie, takze finansowo. Teraz
na tym pieknym placu stoi

stary posag Tréjcy Swietej w poblizu
nowego obelisku papieza Jana Pawta Il.
Papiez z uniesiong prawa reka, jak to
miat w zwyczaju, wydaje sie mowié:
"Witaj!" albo "Do widzenia!", catkiem
trafnie dla odwiedzajgcych Szlak
Pomnikow.

Foto: Helmut Goebel

Denkmal Papst Johannes Paul I

Am 16.09.2006 wurde das
Papstdenkmal durch Pfarrer Krzysztof
Trybulec feierlich eingesegnet. Den
Platz hatte der Soltys Franciszek Kin
zur Verfugung gestellt.

Viele Dorfbewohner haben geholfen
und Geld gespendet. Nun steht auf
dem sehr schonen Denkmalplatz die
alte Dreifaltigkeit nahe des neuen
Obelisk von Papst Johannes Paul Il.
Der Papst hebt in seiner ganz eigenen
Art die rechte Hand und sagt:
,Willkommen!“ oder , Auf
Wiedersehen!”, ganz passend fir die
Besucher der Denkmalstrale.

Foto: Helmut Goebel






Przedstawiono tutaj niektdre osobliwosci we
WSi.

Szalejow Dolny jest tak bogaty w zabytki (36),
poniewaz przez prawie 200 lat nalezat do
jezuitéw i byt bardzo chroniony.
Szczegblnym zabytkiem jest sama wie$
tancuchowa, zatozona za czaséw krola
czeskiego Ottokara Il. Gospodarstwa miaty
cztery budynki, a za nimi rozposcieraty sie
pola o wielkosci jednego tanu frankonskiego
(24 ha lub 12 pretéw. Jeden pret rownat sie
20 000 m?).

Taki podziat istniat od 1250-1945 r.
Kazda wies miata ‘softysa’, a takze najczesciej
SWO0jg hazwe.

Helmut Goebel — inicjator ochrony zabytkow -
wraz ze stowarzyszeniem "Archaniot Michat"
oraz wieloma pomocnikami przez wiele lat z
powodzeniem pracowat nad upiekszaniem i
badaniem swojej i naszej rodzinnej
miejscowosci, a wszystko to pod hastem:
"Omni Deo Gloria"(wszystko na chwate Boga).

Soweit die Darstellung einiger
Besonderheiten im Dorf.
Niederschwedeldorf ist deshalb so reich an
Denkmalern (36), weil es fast 200 Jahre den
Jesuiten gehorte und sehr geschiitzt wurde.
Ein besonderes Denkmal ist das unter dem
bohmischen Koénig Ottokar Il angelegte
Waldhufendorf. Die Hofe hatten vier
Gebaude und handtuchartig angelegte
Felder dahinter. Sie waren eine frankische
Hube groR. (24 Hektar oder 12 Ruten. Eine
Rute entspricht 20.000 gm).

Diese Aufteilung hatte Bestand von 1250 —
1945.

Jedes Dorf hatte einen Lokator und bekam
auch meist seinen Namen.

Zusammen mit dem Verein ,,Erzengel
Michael” hat der Initiator der
Denkmalpflege, Helmut Goebel, erfolgreich
mit vielen Helfern unter dem Motto ,,Omni
Deo Gloria“ (alles zur Ehre Gotts) viele Jahre
an der Verschonerung und Erforschung
seines und unseres Heimatortes
Niederschwedeldorf gearbeitet.
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